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RESUMEN

El articulo estd dedicado al andlisis de la influencia del pensamiento de San
Francisco de Asis en la creacién literaria de Boris Zaitsev (1881-1972) vy el
seguimiento de las doctrinas franciscanas por los personajes de la obra del escritor de
los afios 1907-1918,
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ABSTRACT

The article presents an analysis of the influence of Saint Francis of Assisi’s
philosophy on the fiction of Boris Zaitsev (1881-1972), as shown in the bearings of
Saint Francis on the behavior of the characters of his fiction (years 1907-1918).
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B nronbexkoM HoMepe MOCKOBCKOH rasethl «Kypeep» 3a 1901 rog nossuncs
Hebonbluoil ouepk «B moporey, aBTopoM KoTOporo ObIT ABaJIUATHACTHHIA
cryaeHT bopuc 3aiiues. Heckoneko nozke (8 1902-1903 roaax) tam ke GbUIH
onyOMKoBaHEl €ro pacckasel «3emssi», «Bonkuy», «Ha cranuumy, «Cesepy,
«['opa Yrpiomas». Tak BOIIEN B IHTEPATYPY 3TOT ﬂpKHId Y KpYMHBIH nHcarenb
Hadana XX Beka.

Or pacckasa K pacckazy pociio €ro MacTepPCTRO, MOJOAON ABTOP YBEPEHHO
yreepakaan ceba B nureparype. Y Hero Obll cOGCTBEHHBIH IIOYEPK, CBOE
BHJICHHE MHpa, 30PKMH a3 XyAOKHHKA, YYTKOE CepAuEe, HHTEpeC K
¢dunocodckum npobaemam OGbITHS M MACTEPCKOE BIAAEHHE CIIOBOM,
Crpemnenne HaHTH obLiee, OOBEINHAIOLICE HAYANIO B YEJIOBEYECKHX Cyabbax,
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3a KOPOTKWM 3MH3040M YBMAeTh OombLIOe Uenoe, BOAHYIOUIEE CBOeWH
3HAYMTENILHOCTBIO, B MHMONETHOM YIOBHTH [ABIXAHME BEYHOCTH, OTMECTH
HecyllleCTBEHHOE, MOBEPXHOCTHOE B HalleH JKH3HHM, BOCCTAHOBHTL CBA3DL
MENY pPazpo3HEHHBIMH, HO OTIPEAE/IAFOLIMMH MIHOBEHHSMH, BbIPasKAOIIHMU
CYTb BEYHOr'O, HEMPEXONALIEro, pACUIENHTh XH3Hb HA TOHKHE BONOKHA, TIOUTH
HEYMOBHMBIE, HO B TO K€ BpeMs HeCOMHEHHbIe, OTKPbITh B JABHO ZHAKOMOM
HOBBIH, paHee He MOCTHIHYTLIA CMBICT, CBA3ATE XKH3Hb OTRACABHOIO YCTOBEKA
C BEIMKHUM MHPOM TIPHPOJBI, — 3TH H MHOTHE JIPYTHe YePTH PaHHHX paccKazos
E. 3afiuera He MOIMM He 3aTPOHYTL CEPALE YHTATENA.

A. H. Kynpun, orBeyas B Hosbpe 1907 roma Ha Bonpoc »KypHaJIMCTOB:
«Koro W3 HblHeWHWX nucarenedi el Oonbile BCero UeHWTe?», OTBETHN:
«bopuca 3aifuesa. JTo ewg MonoA0H, HO ¢ OrpoMHOI OYAYWHOCTHIO
nucarens. Y HEro ecThb ria3, YMEHHE NMpPOHHKATh B JKH3Hb ¥ YEIOBEHECKYIO
noaoraéky W HOraTcTBO CIIOB» .

JInteparypaeii myte b. K. 3aliuera Owinr ponrum v nnoaorsopHeiM. 3a
Heckonbko JteT — ¢ 1904 o 1907 ron — oH Hanedaran Oonblloe KOAHYeCTBO
pacckazor M mnosecteil: «Mrmian, «Con», «Crxonup, «Tuxue z0pu»,
«llepesusy (1904), «Oxean», «Xned, monn u 3emnay, «Csauwennnk Kpounm»
(1905), «Mudw, «Uépnuie BeTphiy, «3astpar, «Monoasien, «Jlackan (1906),
«ITonxosuuk Poszosy, «Maity, «Cectpan, «['ocTe», «ilrobosen (1907).

PanHuii nepuoa TBOPHECTBA MHCATENs 3aBEPLUIMICH 3aMEYaTeNbHOH
nosectsio «ArpadeHan (1908). 3nech kak Obl CKOHLEHTPHPOBAIOCH BCE
JIOCTUTHYTOE TMCATeNieM paHee, U HAMETHIHCh [OYTH HOBBIX HCKaHHM.
«Arpadena» 3apepldna nepuol paHnero Teopuectsa b. K.3afinera n nauana
HOBBIA 3Tan — ¢ HOBBIMH TE€pOAMH, TeMaMH W HacTPOCHUAMH. DTOT 3Tan
YCAOBHO MOXKHO OTPaHHYUTE XPOHONOTHYECKHUMH paMkaMu 1907-1918 rones.
[ToeecThio «lonyGas 3Be3na» nucaTenb 3aKAHYMBAET TEPBYIO <«(PYCCKYIO»
MOJIOBUHY CBOETO IMYTH — JIMTEPATYPHOTO W 3&MHOIO.

[epou npozsepenudt b. K. 3ajiuesa 1907-1918 romoe — Anekcangp
Heanosuu (Mardanue»), Hukonail («I'pex»), CrenaH («danvHuii kpaii») u
MHOTHE IPYrHe — OTKPBIBAKOT MCTHHHYIO NpaBAy *H3HH B «O0KECTBEHHOM
¢eere EsaHrenusan», B BO3BpalleHHH K «NEPBOMCTOKY, KOTOPBIH, BEpOATHO,
3HAJIMW NYCTHIHHUKM M OCHoBatesnd MoHactTeipeily («Miraaumer). 3to
XPHCTHAHCKOE YYBCTBO, 110 CJIOBAM CamMOro 3aileBa, «10BOJALHO HEBHATHOE»
B paHHEM TBOPYECTBE, C FOJaMH CTAHOBHTCA BCE CHALHEE, NOCTHTasd BBICIIETO
BBIPAKEHMS B MPOW3BEJAECHHAX MHCATENd 3MHIPaHTCKoro nepuosa (1922-
1972).

B XpHCTHAHCTBE MOMYYalOT T'€pOH OTBETbL HA MYUHMBLIHE WX BOMNPOCH,
XPHCTHAHCTBO Ja€T BOIMOMHOCTE TOXKEPTBOBATL COOOH pajau ApYrux,
coenuHuThL B cebe Beex crpanawommx: «H noigy k TuxoHy 3agoHckoMmy.
[MongMu TeMH, uTo Buepa Mbl BuaenH ¢ obpeisa. Janekumu nonsmu, byny c

I KVIPHUH, A. K. (1969): O rumepamype, BI'Y um. B. M. Jlennna, Munck, c. 279.
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6abamu uaTy. Tam noMomoch 3a cebd, 3a Bac, 3a Anekces KupuuioBuua M
BCEX XpHCTHaH. MoxeT GBITh, MOMONKOCH, Momaaqy ~ KU 6o/sUIe MOHMY, ¥TO
MHE JIeNaTh, KaK ®UTby, — ropopuT EncHa («IlyTHHKH®).

CnoxHBIA 0yTb [YXOBHOTO pazBuTuf npoxoautr Crenan («/lanbHui
Kpaii»). BocrmuraHHblii W xuBIIMH B yOSKACHHM, uTo bora Het, oH nocie
yOWHCTBA 1EBOUKHM HEOKHAAHHO TIOHYMAET, YTO BCE CTAPOE, YTO OLUIO B HEM,
VIO, YTO €ro «AyLia CTOMT Ha TPaHHLe, 32 KoTopolt oTkpbiBacTes Mup». He
cpasy Crenad npuHuMaer uzero bora. Ilocne MuHyTBl JtyuleBHOrO 3KCTasa
npuxoaMT ckencue: «Jlo bora gowen, 10 MOAMTE, 10 KeNaHHA IOKIOHUTBCS
[PABOC/IABHBIM, MOKasThes... [mymocTth, CnagocTe.», HO pa3 MOABMBLIMCS,
mbicis 0 Bore Bce Gosiee u Gosee 3aBnaneBacT repoeM.

CrenaH 4yBCTBYET, YTO OH OTKPBLT HCTHHY, 4TO 3T4 UCTHHA — €BAHIENbCKAS
npocrota, M000Bb, CMUPEHHE M camonoxepTBopanHe, Kak Anekcanapy us
«M3rnanmsy, Crenady xaxercs, 4to ecau Ol cefiuac Cnacurens npoten 6ol
MO FOpPHOW TPOIMHKE ¢ YYEHHKAMH, OH CMMPEHHO Mojowen Obl K HEMY,
HOLEIOBA PYKY H Monpocua Obl MO3BONEHHA cleaosarhb 3a HuM. Ho npekne
HA0 OMMCTHTLCA OT IPEXOB H OT KPOBH CTPAJAHUEM 34 APYTHX..

Hobpo He NOBKHO YHWXKATBCS A0 MILEHHMA, CMHPEHHO H KpOTKO
MEpPEeHOCHTb CTPAJlaHHA M TEM CaMbiM OBITH BBIILIE MYYMTENS, 1yBCTBOBATD,
41O Ha TBOeH cropone bor moBBM ¥ CTPaXIYIUMX — BOT UCTHHHAA MYAPOCTb.
OTnasasd >KH3Hb 32 ToBapHLeH, CTeraH CIOKOEH M SCEH: CTPaJaHHA OHUCTHIH
ero, OH MPO3pel], YBUAGT CYIIHOCTh OBITHA H MOMET MATH B «Ty AAJIEKYHO
cTpaHy, BeuHocTs, Kyla BeAyT BCE NYTH HeMOBEUECKHX JKH3HEN).

PenuruosHoe vysctBo repoee b. 3alinesa ve npuswpiBaet Ha Gopwuby co
37I0M, OHO fIPUBOIMT K COTTIACHMIO C MHPOM. brarociosetive ropto, pafocTh,
CMELUAHHAA ¢ THXOH I'PYCTBIO O MHHYBILEM, OUMIIEHHE YEPE3 CTPajarue — B
9TOM OIUYLIAETCH BAMSHHE cTaporo XpuctuadHctBa. Hawbonee Onmikum
MHPOOILYIEHHIO NEpcOHAXEH NMPON3BEAEHHIT NUCaTeNA OKAa3bIBAETCA YYEHHE
Cp. ®panuucka Accuzckoro (1181/32-1226).

Kak cnpasemnuBo oTMetun C. ABepHHUEB, «3T0 JIOOMMBIH CBATOH
HHTENNIHTEHTOB, JAXKE TeX, KOTOpble He NMOOAT HE TONBKO KATONHYECKOH, HO
NOpoit M Kaxo#-0bt TO HY OBLTO LEPKOBHOCTHR .

TunuyueiMu reposamu niposel b, K. 3aiinesa 1907-1917 ronos craHoBsTCA
«APUCTOKPATHYECKME HHUILKC», OMUPAIOMECS B CBOMX CTPAHCTBHSAX Ha
yueHde c¢B. DpaHLMCcKa ACCH3CKOTO, HHTEpPEC K KOTOPOMY 3HAUHMTENBHO
BO3poc B koHIE 19 — Hauane 20 Bexa. [Tossuaock MHoOro pabor HCTOPHKOB,
TEONOTOB, YacTo NevaTtaiuck nepeeonbl «Fioretti di San Francesco» (Tonsko B
Hranuu B Hauane 20 Beka 310 npouspeneHne Obulo nepensgaHo Gonee 10
pa3)3. ITogoGHoe BHUMaHHe OOBACHAETCA TeM, 4YTO BBIHAA 32 paMKH

2 ABEPHHIEB, C. (1996): “Beneune” B Hcmoxu ppanyuckancmsa, Accusy, . 11.
SUREDA BLANES, Fr. (1957). “Introduccién™ en Las Florecillas de San
Francisco, El Cdntico del Sol, Espasa-Calpe, Madrid, p. 14.
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ardorpabuy, ¢urypa ce. OpaHuHCKa oKa3anacs YAMBHTEILHO COBPEMEHHOI,
a dunocopus dpaHuMckaHcTEa Hauboiee OTBEUANOLIEH BOCTIPHATHIO
CMYTHOTO, MEPEXOIHOT0, NOJHOTO KOHGIHKTOB M POTHBOPEUKii BpeMenn. He
ocnabepaeT MHTepeC K QHrype M AyXOBHOMY HACIISAHIO CBATOTO H3 ACCH3U H
B HACTOsLLEE BpeMs .

Obpas beanoro W mobsiero XpHeTa — BoT 4To npospes OpaHLMCK CKBO3b
MOPA3HBIIKHA ero JatHHckui TexcT Esanrenus. Cnenoeats 3a 3THM XPHCTOM,
CTPOrO MCMOJIHATH €r0 3aBeT — BOT YTO BOOAYLUEBHIIO €r0, H YTO OH MIPH3HAN
CBOMM HasHadexueM. «San Francisco es verdadero retrato de la augusta figura
de Jesucristo, y su apostolado envuelve la redencidon de la Humanidad, y tan
bien se retrata el Divino Maestro en San Francisco, que casi parece ¢l una
nueva encarnacion de Cristo, aquella encamnacion ¢ personificacion alegorica
del Consejo redentor: “Sed perfectos”, o aquella otra “seas alter Cristo”™»

B dunocoduio ca. Opanyucka yxoant xopuamy vaean Santa Povertade:
«Haceos pobres, conquistad la libertad de nuestro espiritu, sed inteligentes y
virtuosos, porque en esto reside la verdadera riqueza que consiste en la libertad
del corazén, mientras que la riqueza mundana importa la esclavitud», — sToT
TIPH3BIB CBATTOMO U3 YMOPHUH HaxOAMT rOPAMMIA OTKIMK B cepuax repoes b.
3afiuesa. Ccrinaace Ha yuenue @paHuucka Accuzckoro XpHctodopor
(«Tonybas 3Be3na» paccyxpaer o GeaHocTH, aenamoumiei Mob0BL K KH3HU
YUILE M DECKOPBICTHEE,

Hepenko B cozHaHMu 3alleBCKUX NEPCOHAKEH BOIHHUKAET RONPOC: MOITH
Obl OHH OPOCHTHL KH3Hb, KOTOPYI) OHH BEAYT, H CTATH TPOCTHIMH MOHAXAMH,
creya HacTaRJCHUSIM CBATOro MpaHUMCcKa, MHUIOCTbIHEK R00bIBas X1ed cBOH
HacylHbl W oTctauBas Bora. CrocobubiM Ha 3To uyBCTRYyeT cebs
KoncranTiH Anapeesnd («CniokoHCTBHER ).

«Nadie tiene mas quien menos necesita», — rosopwi ®panurcex. Huuui,
fnaxeHHsll no cB. OpaHuucky, MONY4aeT BBICOKYH Harpaly — ObITh
HOCHTENeM CBAUIEHHOH MUCCHM, ABAAcE obpa3joM cTpaHeTBytowero, fegHoro
Xpucra, kakum #H Obul cam Poverillo n3 Accuza. HaunGonee noano sto
OTHOLIEHUE K HHIMHM, HIOPOAMBBLIM, KAaKIIOASM, OoTMedeHHBIM bBoxkbed
Gnaroaarsto, NposSBUIOCE B Tpex pacckaszax b. 3aiinesa «/omawmnuii napy,
Cepexkan n  «Pecnybaukanen Kuwmka», oObenuHeHHBIX  0OLWIMM
KpacHOPEUMBBIM Ha3Bannem «Jhonn boxuen.

JlepereHckyii Aypadok, JoMallHMA f1ap, MOKPOBHTENb MHPHOH XKM3IHH
(«JloMaiHuil  nap»), NOXKHAA JHHOM Ha 0epeoDBITHOrO HCTYKaHA
ckBepHocios KuMmka («Pecnybnuxanenn Kumkan), cymacmenmuit Cepexa
(«Cepexa»), koroporo aBTop cpaBHuBaer ¢ HoannoM Kpectutenem, — yacts
oOLIeH XH3HH ¥, MOKET OBITh, MMEHHO OHH OyHYT AOIYIIEHBI B Orpagy M

4cm., nanpumep, CAMAPHHA, M. C. (2000): "TIpo6nems! TeKCTyaIbHOIO HACICIHSA
cB. Opanuucka AccHickoro”, Bonpocet gpuronozuu, 6, ¢. 169-178.
5 SUREDA BLANES, op. cit., p. 17.
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cAenaHel rpakaaHaMM WHOM, He Hawedt pecnybnvkn». OT HHX paneku
X039HCTBEHNbIE XNONOTL, OHY 0€33300THO, © «IIPOCTOAYIUHBLIM CEPOLIEM»
MOyT NO 3eMjie, HMUEro He Bejaf, YYXHAble CYETHbIX jAel M Oonee
npubnikeHHble K BEYHOCTH, YeM Apyrue: «B oTo BpeMs B ye3ue OOHU, Kak
Bacunuca [leTpoBna, ropeeank ¢ cBOMX AOCTATKAX, OTXOAALIMX K APYIHM,
Apyrve meuTany O MoNyvyaeMoM, TPeTbH, Kak YYWTENBHWIA, TOTOBWIHCH K
00IeCTBEHHBIM TPEBOJHEHUWAM, W Bce OOBIYHO B 3TOT 4ac B J¢PERHE
cobupanuce cnats, OHH KHIH H AeACTROBANM, CUMTAd CBOM JEHCTBUSA
BaKHbIMH Y 5KH2HE — Be4HOH. Anfipeit Muxaiinosuy cnan oueHs kpenko. Ero
3HAKOMBIH, TOMEUIHK ¢ OONBLIMMHU pyKaMK, yMan nocaauTh B H3IFOJOBBE €ro
aybok. A Cepexa wen. OH Husero He 3Han. Han HuM Obiio HovHoe HeGo».
{«Cepexan).

Or1a fnopora witonei 6OXBHX» — NMPAMas OTCHIIKA K YYEHUIO U 00pasy cB.
®paHuvcka:

Para la sencillez medieval del frailecico de¢ la Umbria este camino corre
siempre bordeado de ruisefiores y siemprevivas. Sonrie el frailecico si le hablan
de una vida erizada de preguntas sin respuestas, porque €l ha hallado ya
respuesta a todas las preguntas. Poco sabe pero cree, espera y ama: jpara que
mds si con esto ie basta y le sobra? Aunque parezca paraddjico, el frailecico
estd ya de vuelta de todas estas cosas tan sabias y transcendentales, sin haber
pasado por ellas o habiendo pasado por encima de ellas, muy g)or encima de
ellas, porque sus miras son muy elevadas, El frailecico sonrie...

Huxakue 6onesnu u CTpajaBus, OropyeHbs M HECYACThSl HC B COCTOAHHH
HapYIIMTL TYUWIEBHOE PaBHORECHE «BOXKBHX Mogeiin: OplcTpo 3abbiBaeT 0OHIY
MaleHbKUH «IOMAlUHUH JIap», PaBHOAYLIHO roBopHT KuMka o cBoeii xeHe,
cOexaBlued HecKONbKO JIET Ha3ad, NOCTOAHHO ynbibaerca OnaxkeHHbIH
Cepeska. J1a qylleBHas pajlocTb CNACUTENBHA U CBHAETENLCTBYET O MHIOCTH
bora, cuuran @paHuuck Accuzcxnii!.  Huume KOpOnHBHiE
NPOTHUBOAEHCTBYIOT BCEMY HECTOKOMY M CTPAILHOMY B MHPE, 3JI0 HE MOMKET
HAHTH JOCTYMa K YXOBHOH pagocTy.

Ecnu cB. OpaHUHCK rOBOPHIL O JJEMOHAX KaK O HOCHTEIAX 3/1a, TO «BoXEH
JHOAH» ONHLETBOPRIOT cHay n00pa. brakenurie caoeil BHyTpeHHel YHCTOTOMH
H pagocCTblo, CBOHM NIPOCTOOAYIHEM H OTPCUEHHOCTHIO OT CYCTHOIc MHpa OHH
CXPAHAKT W 3allMINAT Oo4var, ABJIANTCA CBOeoﬁpﬂBHblMH CAOMANIHHMH
napamuy»: «MHOTAA, B QHH TAXKEIBIE, KOTIA BCE B3IPOCIBIE, 12 H BECh, KAXKETCH,
MHp fogas/icH, ObiBa€T pagoCTHO BHIECTH, KAK MANEHbLKMA uenoBek
Oe33aboren W cuacT/AHB KyckoM mupora, Oyikoil, koHdeTkoi; nerue cepauy,
KOrIa BUAMLUL, KAK BEAET OH AOMOH IEROUKY, KAK XOXOUET, B34 €€ B KONACcKe.
W Bepho, npaebl Oblin ApeBHHE, OOMKECTBHMBILUHE MENKHE CYUIECTBA
AOMALIHEN HKU3HM, MANEKOH OT YXKaca MHPOBOro; CMYTHO YYBCTBYEM MBI 3TO

6ca STELLTORT, R. (1963): San Francisco de Asis. Las Florecillas, Madrid, pp. 10-11.
TEPBE, B. (1908): @panyuck — anocmon nuugemel u aiobsu, Mockra, c. 178.
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BCETAA, NOTOMY W HE Katb JTMIIHETO NIaCKOBOTO CNOBA, JIMUIHErO MpPAHHKA —
KAK HE YKaNejIyd ero ABe THICAYHM JIET Haza .

B «hoaax boxeux» bopuc 3aiilier He mpoBOAMT MpAMOM aHATOruM ¢
yUueHHEM CB. PPAHUMCKA, HO CAMO OTHOLICHUE K HHLWLUM, K «MPOCTOMY LUHBIM
cepaueM», HX CBA3b ¢ MHUpoM 0Opuponspl, oMK, BBI3LIBAICLUUH B NaMITH
yuTaTens oOpasbl CBATEIX, FOBOPHT © BOTIAOILEHHM B 3TOM LIMKJIE PACCKA30B
vaeanoB (paHLHCKaHcTBA. JTH repod HauOonee OIMIKH K MOCTHRKEHUID
BHICIUEH MCTHHBI, 2 NOTOMY WMEHHO K NOJOMKEHUIO «moaci Gobux», K Ux
AYWEBHOH panoCcTH M HETIOPOYHOCTH MBIC/IEH CTPEMATEA JAPYIHE NePCOHAKH
TIPOM3BEAEHHIT MHCATEA, HE BCErna, oaHaKo, 4yBCTBYS ceba cnocobHbIMK
OCTABHTL MHP MHHUMbIX LEeHHOCTeH M ClegoBaTb [0 KOHUA HAEsM
cpeanesexosoro yuurens. Tak, Xpuctogopor («lonyban 3eznan) cosHaer,
YTO BMAOJHE MATH 3a cBATLIM (MPAHLUHUCKOM BCE E HE MOKET — «CITHLIKOM
NOOHUT 3EMHOEY.

La propiedad exterior es forzosamente muy Jimitada y embarazosa y sobre
serlo en tanto grado, hipoteca todas las facultades del propietario, la verdadera
riqueza vy la libertad del corazon exigen lo ilimitado con respecto al objeto de
la propiedad y con respecto al sujeto de la propiedad?®.

JocTuus 3ty cBoboay, npeonofieTs «BOMIQ K TRXKECTH», K 3EMHOMY
BO3MOXHO 4epe3 ¥XoJ OT cyeThl, OT [OFOHH 34 CcAaBOH, HAKOMNEHHEM,
Oorarcteom. 'epou b. 3aliueBa NpUHUMAIOT B (GMIOCO(CKOM W B IPAMOM
cMmbicsie cnoBa ©B. OpanuMcka: «Kuzdb 310 gopora, ¥ TOALKO A0pOTa» H
OTMPABJAKOTCA B CTPAHCTBHA B HOHCKAX CYIIHOCTH OBITHS.

XoueT yiTH B «Mup Oeckpaituii, Geckoneunbli» KoHcTaHTHH Anapeesny
(«Cnoxolicrauen), yOeraeT u3 coel «0OnaroyCcTpoeHHOH KIETKHy AJeKcanap
Heauoeny («Marnanner), «He neé au pasiio, rae :muTs U kak xuTH? Koneuno,
MPOYHO YCTPOUTLCA A HUIIE He MOry. C HEKOTOPBIX NOp Moé CYILECTBOBAHHE
npuHaao He3nomMHeld xapakrep», — gymaeT Bepa («Beuepumuii uacy),
CkMTaroTe no ceery Anéwa («JlansHui kpaiin) m [auypun («Mars 1 Karan),
«BEYHBIM MYTHHKOM» ¢cTaHoBWTCA Bukrop Muxaitnosny («besgomubtiin). «4
HuKTO. [lyTeinecTBeHHUK», — roBopuT Kasmua [eBYLUKe, KOTOpas cama He
3HAEeT, 3a4eM M Kyaa efieT. EneHa . «HenpukasHHan, HeyCTPOSHHASA KeHLIHHAY,
KOTOpY10, Kak ¥ Kasmuna myuaet sonpoc: kax #uth, ana yero? Ecrs moan,
TPyH, €cTb ManeHbkue 3a0oThl, HO Kakoe mecte OHM, Kazmun u Enena,
3aHMMAIOT B 3TOH KapTuHe? «Mbl, MOXKeT ObITb, CTPAHHUKHY, — NpeNONnaraeT
Kasmun {«IlyTHHKN?).

besgoMuywo wuzkb Beagr Xpuctodopos («lonmybas 3eespa»). Yacto
NPUXOAMIOCE €MY KUTh IO Uy MM KposoM. [Ipoxoas ot nrogeH K Jioaam, u3
MecTa B MecTOo, XpPHCTOOPOR HYBCTBYET «HEMZBACHHUMYHK) CHalocTb — B
NPOXOMKASHHH JH3HBKY, CpPenM noneii, NecoB, AI0AeH, ropojoB, BE4HO
CMEHAIOUIMXCA, BEUHO Mpoxomiliux v yxoasumx. Ilycre Oyaer Mocksa,

8 SUREDA BLANES, op. cit., p. 18.
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Kakoii-To PervzanoB, kode Ha 3ape, Oera, asToMoOMIH, AHHa J{MUTpHEBHA.
DTO BCE WUIHBY.

«CkBo3b TymMadH OpenyT ©Oe3 Hajexna BMOepeld BCE 3TH MOCKOBCKHE
WTANBLAHLEl H HTANBAHCKHE MOCKBUUH. [IpHrnaauuibcd K HUM W y3Haellb
NPEXKHErQ IMUTOMLA JAROPAHCKOR KYABTYPhl, BEUHOr0 CKHTANblA, BEYHOIO
JIAUIHETO 4ENOBeKa, TYPreHERCKH HEXKHOIMO M TYPreHEBCKH SKEHCTREHHOIO,
OTPaBJIEHHOTO UYEXOBCKOH O€3BICXOAHOCTEIO», — NHCAl O 3aHLEBCKMX
cTpaHHKHKax KpuTdk B. JIeBoB-Porauepckuii”.

I'nasubiit repoii mosectd «Hsrnanme» Anexcanap MeaHoBuu nyHine
YyyBCTBYET cebsi B OAMHOYECTBE, KOIAa OH MOXKET 3a0BITh, YTO «OH aJBOKAT,
uneH of1uecTBa M YenoBeK, O4eThli cornacHo Moae.» Haeaune ¢ npuponoii on
YYBCTBYET CBOK CBA3b ¢ MUPOM: «HOAL3YACH C/IOBAMM CBATOTO DpaHuMCcKa, 5
MOr Obl CKa3aTh: MOH Opar OkeaH, MUJIBIE MOM CECTphl — 00naka, TpaBbl,
BOAOPOC/M. 3/1eCh A Tak e Obll HAar M AYLIECBHO MPOCT, KaK AeTH, philbl,
BaboyxH».

Anexcanap HpaHOBHY TpAMO COOTHOCHT CBOE MHPOBOCHPHATHE, CBOE
YYBCTBO €/TMHEHHS ¢ IPUPOROH H MHPOM, ¢ dunocodueit ceatoro GpaHiHcka
B KOTOpOH MpHpoa — 3TO MUP, TNONHBIA MO33HH, PEIUIHO3HBIX H MOPASTEHBIX
Hasuaauui. Bee wuiBoe 3acmyxuBaeT MoOBH M COCTPAgaHMA, TaK KaK BCe —
TeopeHbe boxbe. (B «lonyGol 2Besne» XpuctodopoB npusHaeTcs, UTO He
cMor Obl YOUTD fae OyKallKy — Bellb 3TO BCE XKHUBOE).

[Mono6uoe GnaroroBeiliHoe OTHOLICHWE KO BCEMY OAYIIEBIEHHOMY H
HEOAYLUEBNEHHOMY MMpY BIEpPBble ObiN0 BbICKa3aHO cB. MpaHUMCKOM B
3HAMEHHTOM THMHE «XBana TBOPEHHH», [I0ITHUECKH BbIPAZHBLUEM
MHPOBO33pEHME NMPONOBEAHHKA:

Todas las maravillas son para el hombre, para que el hombre — gue es la mas
auténtica maravilla — no olvide al autor de tantas maravillas. Dios es el Creader
de todos los seres y el padre de todos — naturalmente sobrenaturalmente — son
hermanos entre si. Todos: hermanos verdugo, hermana mala mujer, hermanito
leproso ... y hasta los seres irracionales y las cosas sin alma - obra asimismo de
Dios para regalo y uso racional e inteligente de los hombres. Con ese hilo de
amor que los cred y los vivifica, hermanéndolos caritativamente: hermano
lobo, hermanitas estrellas y hermanitos 4spides ... Y adentrandonos un poco
mas y fraternizando con los seres de nuestro mundo intimo, cerramos la
pardbola del amor universal: hermano perddén, hermana misericordia, hermana
muerte ... y hermanos angeles' .

HMeHHO 3TO TMAHTEUCTHHECKHE BOCIPUATHE MHpa cB. DpaHLHCKOM
0Ka3a/710C¢h CO3BYUHLIM MEICIIAM M OLIYILEHUAM repos noeecTH «Marnanuey.

Hneanom cranosures Ppanupck Accyickdi A8 cTyaeHTa beHennkrosa,
numyero paboTy o kH3HM ceATOro («CtyneHt beneauxTor»), uto, no ero

9 JIbBOB-POIAUEBCKHH, B. (1923): “bopuc 3ailues” B fvaog-Pocauesckuti B.
Hogettwmasn pyccexas aumepamypa, Mocksa, ¢. 68.
0 CASTELLTORT, op. cit., pp. 8-9.
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MHEHHIO, HAKAJBIBAET HA HErO OCOOYIO OTBETCTBEHHOCTH. [ToCHe Takenoro
[IOTPACEHNA, OTKPBLIBLIErO ¢MY CBeT M WCTHHY, MOAOAOH YenoBex
BO3BPALIACTCH B CBOKO «TPYIOBYIO KENbIO, T JIWANH KHHIM, CAC KA ero
¢s. Dpanumck». OTHbIHE CBOKO XM3HB beHeaukTor GyaeT. OueBMAHO,
OCMBICTIMBATL € TO3MLUME MYAPOTO TNPHHATHR XH3HH, MOOBH KO BCeMy
JKHBOMY.

['epow b. K. 3afiuesa 13 Bcex penMruo3HeIX, MOPAIbHBIX H GHIOCODCKHUX
YUYEHHH BLIOMpalOT yueHHe umedHo DpaHLHcKa ACCH3CKOTO, NOCKOIBKY OHO
MO3BOAAET MAKCHMANBHO OLUYTHUTL CBAZbL eAMHH4YHOTO ¢ obmuM. Uapean c¢B.
@DpaHUMCKa HE BCErA KAKETCA MM [IPH DTOM JOCTHXHMBLIM B peabHOi,
«3emuoi» okuzHu. Tak, Xpuctodopos («lonyGas 3eesga») CO3HAET, uTO
BIOJIHE MATH 32 CBATBIM DpaHUHCKOM BCE e HE MOKET — «CAMLIKOM AIOGHT
3eMHOE».

XpHcToGOpOB  —  MOZEPHHCTCKMH, 3CTETH3UPOBaHHBIH  BapuaHT
tpanumnckancrea. B Xpuctodopose HeT OTBETCTBEHHOCTH NEpea MIOABMH,
MICH CIY>KEHHA UM, yveHHe cBaToro dMpaHudcka BOCNIpUHHUMAaeTes UM Oonee
MOITHYECKH, HEXKeNM cepbé3Ho W nocnegoparensHo. B «lonyboii 3Beznen
ynomuHande o DpaHuMcke AccH3cKOM crocoOCTBYET co3jlaHMIO obpasa
«0e33aB0THOrD, JAMILEHHOrO cBazell ayxan .

B nosectu «H3ruanve» GyHKUMA ynoMuHauus ydenus OpaHiuucka
ACCH3ICKOIO HECKOJIbKO HHAS: TTAHTEUCTHUECKOE YYBCTBO, CB00O/AA OT «BOJIM K
fOTaTCTBY», OT YCIOBHOCTed 0oOlIECcTBA, NOUYEPIHYTLIE W3 YYCHHA
NponoBeJHHKa 13 Beka, MOAYEPKMAAOT KOHTPACT MEXIY «MEpPBOUCTOKAMMY
H3HW H BHEIIHUMH CYETHBIMH IETAMH, UETh KOTOPBIX ~ HAKOTUICHHE, ClIaBa,
YCMOKOEHHOCTE W HesblbneMsblii nopsanok. Maean Dpanumcka Accuscroro —
fpsaMas MPOTHBOMOIOKHOCTE MHPY AHET, CHHAMKANHCTOB, M HMMEHHO
MO3TOMY BO3HMKAET B CO3ZHAHMM [EPOf K&K BHYTPEHHEE MpPOTHBOCTOSHHE
MYXOBHO UY#AOMY eMy 00pa3zy dH3HH, KOTOPBIH OH BLIHYHASH BECTH.

B pacckaze «Crynent Beneamkroe» OTCBUIKA K cBATOMY DpaHUUCKY
NOA4YEPKMUBAET 3HAYEHHE NPOCTOH, CKPOMHOH U TPYAHOH KH3HHM, KOTOPYIO
NPEeACTOMT BECTH Tepold, HaMeuaeT nyTh, N0 KOTOpoMy MO#HAET ero
JanbHeH1lee HpaBCTBEHHOE Pa3BHUTHE.

Takum 06pazoM, Bo MHuorux npomzeesiennsx b. K. 3aiiuesa nepuona 1907-
1917 ropos npucyTeTRyeT orbneck unaeanos ®Mpannmcka Accuickoro. B
HEKOTOPBIX POMAaHax, NoBecTax M pacckasax («Croxoiicteren, «Harnanuen,
«Crynent benwennkrosy», «[onybas 3se3na», «JanbHuid kpaii» u ap.) repou
OTKPBLITO M CO3HATENbHO H3DMpalOT yueHue MpaHuMcKka ACCHICKOTO B
KaUeCTBE IIpUMepa U JYXOBHOIC CNEAOBAHMA, CTPOAT CRBOK XXHM3HB B
COOTBETCTBHH ¢ yiacanamu ¢paHuuckaHetea. B apyrux ¢unocodcekan
no3uuns He arpulyupyercs 3IKCOIMUMTHO, HO aAyxX (dpaHUMCKAHCTBa
NPOHU3LIBACT BCIO HACOJOMMUYECKYIO M MO3THUECKYIO TKAHL IPOHM3BEIEHHS.
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Pepontouns u Tparudeckwe rofbl NOTPACeHMH, OGNM3ko 3aTpoHyBLUME
3aiilleBa, 3aCTABIAIOT €ro MOKHHYTh POCCHIO W HauaThb JONroe CTPAHCTBHE,
TAK 3HAKOMOE ero repodM, BeUHBIM [YTHHKAM W cKuTanbluam. B
JUTEPAaTYPHOM OTHOLUEHHH 3TOT NEPHO] OKa3alcid HCKIIOYMTEIbHO
TUIOJOTBOPHBIM, [IPH 3TOM CaM MUCATENb OTMEUANL, YTO HAMETHBLUCECS PAHEE
PEIMIHO3HOE UYBCTBO CTAHOBUTCA B 3TH rOAbl BCEOXBATHIBAKINHM U
NPOHH3BIBAET BCE EIO IPOH3BEAEHHUA. «/lOpEBOMIOLHOHHOE — 1 B QOpME, U B
conepkanumn Korunaoecs. CTpannbiM 0bpa3om peBoioUNA, KOTOPYHO 5 BCeraa
OCTPO HEHaBMAE, Ha MHUCAHWHM MoeM OTo3Basack Hemnoxo. CTpajaHus W
TOTPACEHHS, €K BbI3BAHHBIE, HE BO MHE OJAHOM BbI3BANW PEINTHO3HBLINA
noaLeM. YIUBHUTEABHOrO B 3TOM HET. Xaocy, KpoBH W Oesobpasuio
NPOTHBOCTOUT TapMOHUst W cBeT Epanresnus, lepxksnn, — nucan b. 3alues B
asrobuorpadnueckux samerkax «(O ceben Y oror nepyog Mucaresb
OrpaHHYMBAET POMAHOM-XPOHUKOH «flyTemectsue I'neda». Meure mucarens
O TPEeTbEM, BHOBb PYCCKOM TEPHOIE KW3HH HE CyXAeHO Obito cOBIThLS, HO
MPOM3BEACHHA €r0 HEAPKHUM, YHCTBIM CBETOM 03apAIOT PYCCKYIO NTHTEpaTypy.

1 3AﬁL[EB, B. K. (1990): “O cebe” B 5. K. 3aiiyes. Janonuti kpaii, COBpEMEHHHK,
Mocksa, c. 27,
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